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1 Pokyny pro uzivatele

1 Pokyny pro uzivatele

Vazeny uzivateli,

KaVo Vam preje mnoho radosti s Vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla
Vase prace bez poruch, ekonomicka a bezpecnd, dodrzujte laskavé nasledujici
pokyny.

© Copyright by KaVo Dental GmbH

KaVo, PROPHYflex a PROPHYpearls jsou registrované obchodni znamky nebo
obchodni znamky spolecnosti KaVo Dental GmbH.

V&echny ostatni obchodni zndmky jsou majetkem pfislusnych viastnikd.

Originalni dilenska oprava KaVo

KAVO BOX

V piipadé opravy zaslete svij vyrobek k originalni dilenské opravé KaVo prostiednictvim stranek
www.kavobox.com.

Technicky servis KaVo

V pfipadé technickych otazek nebo reklamaci se laskavé obracejte na
spolecnostKaVo -

technicky servis:

+49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavo.com

Cilova skupina

Tento dokument je uréen pro zubare/zubarky a personal zubarské ordinace.
Kapitola Uvedeni do provozu je navic uréena servisnimu technikovi/servisni
technicce.

VsSeobecné znacky a symboly

Viz kapitola Bezpec¢nost/vystrazny symbol

DileZita informace pro obsluhu a techniky

Vyzva k akci

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou od-
povida pozadavkdm pfislusné smérnice ES.

Y B>

M D Zdravotnicky prostfedek, ozna&eni lékarskych vyrobkd

135°¢ ||Sterilizovatelné parou pfi 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4
1y |°F)
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1 Pokyny pro uzivatele

Udaje na obalu

REF |Objednaci Cislo

Sériové dislo

Vyrobce

Pozor: Ridte se podle privodnich dokumentd

Dodrzujte elektronicky navod k pouziti

Kod HIBC

C Eg Znacka CE - lékarsky vyrobek
2
4

M D Zdravotnicky prostfedek, oznageni lékarskych vyrobkl

[H[ Oznaceni shodnosti EAC (Eurasian Conformity)

C |Podminky prepravy a skladovani
(teplotni rozsah)
g

Podminky prepravy a skladovani
(tlak vzduchu)

Podminky prepravy a skladovani
(vihkost vzduchu)

7. Chrarite pred vihkosti

! Chrarite pred narazy

Stupné nebezpeci

Aby nedochazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt respek-
tovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto dokumentu. Va-
rovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEZPECI
V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - vedou bezpro-
stifedné ke smrtelnym nebo tézkym Grazim.

/\ VAROVAN{
V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke
smrtelnym nebo téZzkym Graziim.

/A UPOZORNEN{

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke
stifedné tézkym nebo lehkym Graziim.

> P P
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1 Pokyny pro uzivatele

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke
vzniku vécnych skod.
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2 Bezpecnost | 2.1 Nebezpedi infekce

2 Bezpecnost

Navod k pouziti je soucasti vyrobku a pred pouzitim vyrobku je tfeba si ho po-
zorné precist a musi byt kdykoliv k dispozici.

Vyrobek je povoleno pouZivat pouze v souladu s jeho urcenim, jakykoli druh
pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym Ucelem, je zakazan.

2.1 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.
» Dodrzujte navod k pouziti komponent.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti Iékafsky vyrobek i
prisludenstvi upravte odpovidajicim zptsobem k op&tovnému pouZiti.
» Upravu k opétovnému pouziti provadéjte podle popisu v ndvodu k pouZiti.
Postup byl vyhodnocen vyrobcem.
» PFi odliSném postupu si ovérte ucinnost Upravy k opétovnému pouZiti.
» Pred likvidaci Iékarsky vyrobek i prisluenstvi odpovidajicim zplsobem
preparujte.
» V pripadé poranéni mékkych tkani preruste oSetreni v Ustni duting, prova-
déné ndastrojem s pneumatickym pohonem.

2.2 Vzduchova embolie a vznik emfyzému ktlize

Nafoukanim spreje se vzduchem do otevrenych ran vznika riziko vzduchovych
embolii a vzniku emfyzému kize.
» Spreje se vzduchem nefoukejte do otevienych ran.

Pouzivani vyrobku mdze mit pfi neodborné aplikaci za nésledek vznik emfyzé-
mu. V extrémnich jednotlivych pfipadech mdze dojit az k emfyzému zejména
tehdy, pokud pacient trpi patologickymi kapsami v dasni (> 3 mm), lézemi sliz-
nic, pti primém kontaktu s k(i nebo s mékkymi tkdné&mi nebo pfi nespravném
pouziti.

» Doba prace s pfistrojem na tryskani prasku by méla byt co nejkratsi.

» Hrot PROPHYflex perio tip je dovoleno pouzivat opakované nanejvys 10krat.

» Po osSetreni odSroubujte prazdny zasobnik na prasek a hrot PROPHYflex
perio tip promyvejte vzduchem a vodou po dobu cca 10 sekund.

» U odloZeného pristroje PROPHYflex by mél byt kli¢ z bezpe¢nostnich dtvodd
nasazen jako ochrana proti poranéni na hrotu perio tip.
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2 Bezpecnost | 2.3 Technicky stav

2.3 Technicky stav

Poskozeny vyrobek nebo poskozené komponenty mohou poranit pacienta,
uzivatele a jiné osoby.

» Lékarsky vyrobek a komponenty pouzivejte pouze tehdy, jsou-li navenek
neposkozené.

» Pred kazdym pouzitim Iékarsky vyrobek zkontrolujte a presvédcte se o
funk¢ni bezpecnosti a spravném stavu vyrobku.

» Dily s prasklinami nebo zménami patrnymi na povrchu nechejte zkont-
rolovat servisnim personalem.

» JestliZze se projevi néjaka nepravidelnost u vyrobku nebo pfislusenstvi, ne-
pracujte dale a povérte servisni personal opravou.

Aby bylo mozné zajistit bezvadnou funkci a zamezit vzniku vécnych skod, re-
spektujte nasledujici:
» Pred delSimi prestavkami pouziti |ékarsky vyrobek pfipravte k opétovnému
pouziti, oSetrete a uskladnéte v suchu dle navodu.

2.4 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pristroji

Pouziti neschvaleného pfislusenstvi nebo neschvalené modifikace vyrobku
mohou mit za nasledek Urazy.

» PouZivejte pouze pfislusenstvi, které je vyrobcem schvaleno pro kombinaci
s timto Iékarskym vyrobkem.

» Pouzivejte pouze pfislusenstvi vybavené normalizovanymi rozhranimi.

» Pouzivejte pouze spotfebni material, které je vyrobcem schvaleno ke kom-
binaci s timto Iékarskym vyrobkem.

» Zmény na lékarském vyrobku provadéjte pouze tehdy, kdyz jsou zmény
schvalené vyrobcem.

2.5 Kvalifikace personalu

Pouzivani lékarského vyrobku uzivatelem bez odborného |ékarského vzdélani
mUZe mit za nasledek poranéni pacienta, uZivatele nebo jinych osob.
» Zajistéte, aby si uzivatel precetl navod k pouziti, a zkontrolujte, zda mu po-
rozumeél.
» Lékarsky vyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyz uzivatel disponuje Iékar-
skym odbornym vzdélanim.
» Respektujte narodni a regionalni predpisy.

2.6 Pouziti

PouZivani vyrobku mize mit pfi neodborné aplikaci za nasledek zbarveni zubd.
Zuby jsou po odetfeni absolutné &isté a kutikula dentis (zubni kizi¢ka) je zcela
odstranéna. Kutikula dentis se vytvofi znovu az po 2 az 3 hodinach plisobenim
bilkovin obsazenych ve slinach. BEhem této doby nemaji zuby zadnou pfiro-
zenou ochranu pred zbarvenim.

» Upozornéte svého pacienta na to, ze 2 az 3 hodiny po oSetfeni nesmi koufit,
pit ¢aj, kdvu ani konzumovat jiné zbarvujici potraviny.
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2 Bezpecnost | 2.7 Udrzba a oprava

2.7 Udrzba a oprava

Opravu a udrzbu smi provadét vyhradné vyskoleny servisni personal. K tomu
jsou opravnény nasleduijici osoby:

= Technici pobocek KaVo s odpovidajicim skolenim o vyrobku

- Technici smluvnich prodejci KaVo s odpovidajicim $kolenim o vyrobku

U vSech praci udrzby respektujte nasledujici zasady:
» Sluzby udrzby a Ukoly kontrol nechejte provadét v souladu s provoznimi
predpisy provozovatele lékarskych vyrobkd.

» Po uplynuti intervalu Udrzby, stanoveného interné na daném pracovisti, ne-
cheijte Iékarsky vyrobek vyhodnotit odbornym provozem z hlediska cisténi,
udrzby a funkce. Tento interval Udrzby stanovte podle ¢etnosti pouzivani Ié-
karského vyrobku.

PouZivani neschvalenych &isticich a dezinfek&nich prostiedkl mZze napadat
plastovy plast a v disledku toho mohou vznikat vlasové trhlinky a dalsi posko-
zeni, ktera mohou vyvolavat ohroZeni.

2.8 Ochranné vybaveni

Prasek PROPHYflex a dalsi prasky mohou pfi oSetfeni vniknout do oc¢i nebo do
Ust uzivatele nebo pacienta nebo je uzivatel ¢i pacient mohou vdechnout.
» Pacient i uzivatel musi béhem oSetieni nosit ochranné bryle.

» KaVo doporucuje pracovat pfi oSetreni pripravkem PROPHYflex s odsavanim
a ochranou Ust.
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3 Popis vyrobku | 2.8 Ochranné vybaveni

3 Popis vyrobku

PROPHYflex 4

PROPHYflex 4

PROPHYflex 4 Wave (€. mat. 3.002.8000)
PROPHYflex 4 Lime (€. mat. 3.002.8200)
PROPHYflex 4 Flamingo (€. mat. 3.002.8800)
PROPHYflex 4 S Wave (€. mat. 3.004.5900)
PROPHYflex 4 S Lime (€. mat. 3.004.5930)
PROPHYflex 4 S Flamingo (€. mat. 3.004.5950)

TFi stupné vykonu jsou tyto:
= Nejvyssi Uroven: vhodna pro osSetfeni nad dasnémi a nabizi plnou Cistici si-
lu.
« Stredni Uroven: vhodna k pod- a naddasfiovému osetfeni a umozriuje Se-
trné cisténi pfi snizeném mnozstvi prasku.
« Nejnizsi Uroven: pomaha oplachovat prasek ze zubu a po osetreni vy-
fouknout prasek ze systému.

Bé&hem oSetieni nad dasnémi (napfiklad odstranéni skvrn) se pristroj nedotyka
pacienta, ale je vzdalen 3-5 mm od Cisténé oblasti. Pfi osetreni pod dasnémi
(odstranéni bio-filmu) pomoci hrotu Perio se hrot zavede do hloubky az 5 mm
do kapsy a skloni se smérem k zubu.

Soucasti PROPHYflex 4 vcetné zasobniku prasku se musi po kazdém pouZiti
kompletné upravit k opétovnému pouziti.
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3 Popis vyrobku | 3.1 Stanoveny Ucel - pouziti v souladu se stanovenym Gcelem

3.1 Stanoveny Gcel - pouziti v souladu se stanovenym
ucelem

Stanoveni ucelu:

Tento lékafsky vyrobek je

= urcen pouze k zubarské péci v oblasti stomatologie. Jakékoli pouziti k jiné-
mu Ucelu nebo zména vyrobku jsou zakazany a mohou vést k ohroZeni. Lé-
karsky vyrobek je urcen pro nasledujici aplikace: odstranéni zbarveni a po-
vlak{ zub{, &elistni ortopedie, &i&téni uzavreni fisur, protetika, konzervujici
a estetické zubni lékarstvi. Viz také pokyny k pouziti.

- |ékarsky vyrobek podle ptisludnych narodnich zakonnych predpisd.
Pouzivani k urcenému acelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento Iékarsky vyrobek pouzivan odbornym
uZivatelem pouze na popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:

= Platné predpisy bezpecnosti prace
= Platna protilrazova bezpecnostni opatieni
» Tento navod k pouziti

Podle téchto ustanoveni je uZivatel povinen:
» Pouzivat pouze nezavadné pracovni prostfedky
« Dbat na spravny ucel pouziti,
« Chranit sebe, pacienta a treti osoby pred nebezpedim
= Zabranit kontaminaci vyrobkem

3.2 Technicka data

Tlak pohonu 3,2-5 bar (46-73 psi)
Spotfeba vzduchu 8-13 NI/min

Tlak vody 1,0-2,5 bar (15-36 psi)
Mnozstvi rozprasované vody cca 35-80 cm?®

Tlak vzduchu v rozstfikovaci 1,0-2,5 bar (15-36 psi)

Lze nasadit na vSechny spojky MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED.
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3.3 Rozsah dodavky

3 Popis vyrobku | 3.3 Rozsah dodavky

a5
R —— ]
® ® ©)
Sada se sklada z t&chto dild:

Pocéet/ |Popis C. mat.
c.pol.
1x® PROPHYflex 4 s témito prvky:

Dlouha objimka rukojeti 3.003.0520

Kanyla 3.003.1138

Zasobnik prasku 3.002.8136
1x® Kratka objimka rukojeti 3.003.2607

Kanyla Power 3.005.0077
1x® Zasobnik prasku ® 3.002.8136

Gumovy uzavér @ 3.004.4708
1x® |Cistici vrtak 3.004.9870
1x® Jehla na cisténi trysek 0.573.6052
1x Kli¢ na kanylu 3.004.6351
1x® Tésnici O-krouzky na zasobnik prasku a spo- |lze objednat jednotlivé

jovaci rozhrani k objimce rukojeti

Viz také:
8 Pom{cky, Strana 33

13/ 38



Navod k pouziti PROPHYflex 4

3 Popis vyrobku | 3.4 Volitelné prislusenstvi

3.4 Volitelné prislusenstvi

Sada PROPHYflex 4 Perio Kit (é. mat. 1.011.9403)
Piisludenstvi k odetfeni subgingivalniho biofilmu a &igténi implantatd, korunek
a mistkd

Doplrikové sada PROPHYflex perio tip (€. mat. 1.010.0287)
Sada k doplInéni souprav PROPHYflex 4 Perio Kits (1.010.0287)

3.5 Podminky pri prepravé a skladovani

Uvedeni vyrobku do provozu po skladovani ve velkém chladu.
Vypadek funkce.
» Silné zchlazené vyrobky musi pfed uvedenim do provozu dosahnout teploty
20 °C a2 25 °C (68 °F a¥ 77 °F).

/H[ Teplota: -20 °C a% +70 °C (-4 °F az +158 °F)

95%

Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 85 %, nekondenzujici

@ Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

1-. Chrarite pred vihkosti

3.5.1 Aktualni platny predpis pro obaly

Upozornéni
Plati pouze pro Némeckou spolkovou republiku.

Obaly likvidujte v souladu s platnym zdkonem o obalech pres likvidacni/recyk-
la¢ni firmy. Informujte se pfitom o hromadném systému zpétného odbéru.
Obaly spole¢nosti KaVo jsou licencované k tomuto Gcelu. Informujte se o regio-
nalnim systému likvidace obald.
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4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu | 4.1 Montaz spojky MULTIflex

4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

/A VAROVANi

VvIrve

Nebezpecdi infekce pro osetrujiciho a pacienta.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti Iékarsky vyrobek i
prisludenstvi upravte a ptipadné vysterilizujte odpovidajicim zptisobem.

/\ VAROVAN{
Vyrobek likvidujte Fadnym zptisobem.
Nebezpecdi infekce.

» Pred likvidaci l1ékarsky vyrobek i pfislusenstvi upravte a pripadné vysteri-
lizujte odpovidajicim zptsobem.

Poskozeni znecisténym a vihkym chladicim vzduchem.
Znedigtény a vihky chladici vzduch miZe zpQsobit poruchy funkce.

» Zajistéte suchy, Cisty a nekontaminovany chladici vzduch podle normy CSN
EN ISO 7494-2.

4.1 Montaz spojky MULTIflex

/\ vAROVAN{
Odpojeni Iékarského vyrobku béhem zubarského osetreni.
Nespravné zajistény lékarsky vyrobek se mize b&hem osetieni uvolnit ze
spojky MULTIflex.

» Pred kazdym osetrenim vyzkousejte zatazenim za pristroj, zda je |ékarsky
vyrobek spravné zajistény na spojce MULTIflex.

» Spojku MULTIflex nasroubujte na turbinkovou hadici.

-t

4.2 Kontrola tésnicich O-krouzkti (MULTIflex)

Chybéjici nebo poskozené tésnici krouzky O-ring.
Poruchy funkce a predcasny vypadek.

» Zajistéte, aby vSechny tésnici krouzky byly na spojce nasazeny a neposko-
zené.

Pocet existujicich O-krouzkl: 5
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5 Obsluha | 5.1 Nasazeni lékarského vyrobku

5 Obsluha

Upozornéni

Na pocatku kazdého pracovniho dne vzdy proplachujte nejméné po dobu 2
minut vSechny systémy, kterymi protéka voda (bez nasazenych prenosovych
nastrojd) a v ptipadé rizika kontaminace ve zp&tném toku/zpé&tném sani se v
nékterych pripadech musi provadét proplachovani po dobu 20 az 30 sekund
také po kazdém pacientovi.

5.1 Nasazeni lékarského vyrobku

/\ VAROVAN{
Odpojeni IékaFského vyrobku béhem zubarského osetieni.
Nespravné zajistény Iékarsky vyrobek se mize b&hem osetieni uvolnit ze
spojky MULTIflex.
» Pred kazdym oSetienim vyzkousejte zataZzenim za pristroj, zda je Iékarsky
vyrobek spravné zajistény na spojce MULTIflex.

» Lékarsky vyrobek nasadte presné na spojku MULTIflex (LUX) / MULTIflex
LED a stisknéte ho smérem dozadu, az spojka Iékarského vyrobku slysitelné
zaklapne.

» VytaZenim zkontrolujte bezpecné usazeni |ékarského vyrobku na spojce.

5.2 Sejmuti lékarského vyrobku

» Spojku podrzte a lehkym otacivym pohybem sejméte |ékarsky vyrobek.

5.3 Naplnéni zasobniku prasku

/\ UPOZORNENT
Otevieny zasobnik prasku.
Nebezpeci infekce kontaminovanym praskem.
» Pouzivejte pouze originalni prasky KaVo.
» Pred kazdym pacientem upravte zasobnik prasku k opétovnému pouZiti a
znovu ho naplnite.
» Respektujte bezpe&nostni datové listy prask Kavo.
» Bezpecnostni datové listy jsou k nahlédnuti na strankach www.kavo.com v
rubrice , Bezpecnostni datové listy".
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5 Obsluha | 5.4 Zména mnozstvi prasku

» Zasobnik prasku odsSroubujte smérem doleva.

v

Pred naplnénim zasobniku prasek v doplfiovacim obalu dobfe protfepeijte.
» Zasobnik prasku naplite az ke znacce.

» Zasobnik prasku uzaviete gumovym uzavérem az do okamziku, kdy ho bu-
dete pouzivat s pacientem.

» Pred pouzitim sejméte gumovy uzavér.
» Zasobnik prasku nasroubujte kolmo otacenim smérem doprava a utahnéte
ho.

5.4 Zména mnozstvi prasku
Mnozstvi prazku Ize regulovat ve 3 stupnich pomoci stavéciho krouzku:
= Nejvyssi stupen je vhodny k naddasriovému oSetieni a nabizi plny Cistici
vykon
» Stredni stupen je vhodny pro pod- a naddasnové osetreni a umoznuje Se-
trné Cisténi, mnozstvi prasku je snizené

v v

oSetreni vyfouknout prasek ze systému, je témér bez prasku

;¢ |
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5 Obsluha | 5.5 Nasazeni objimky rukojeti

5.5 Nasazeni objimky rukojeti

Objimka rukojeti se dodava ve dvou rdiznych délkach.

—)
—

= Objimka rukojeti dlouha: 3.003.0520
= Objimka rukojeti kratka: 3.003.2607

» Ergonomicky tvarovanou objimku rukojeti nasadte na nastroj tak, aby se
nevzpricila.

5.6 Nasroubovani kanyly/kanyly Power

/A UPOZORNEN{

Odpadnuti kanyly béhem osetieni.
OhroZeni pacienta i uzivatele v disledku uvolnéni kanyly.
Vizualni kontrola po kazdém vsazeni kanyly pomoci klice na kanylu.

Pred oSetrenim zkontrolujte, zda mezi kanylou a objimkou rukojeti neni zadna
mezera.

» Kanylu vsadte do objimky rukojeti pomoci klice na kanyly a zasroubuijte ji
doprava; pfi tomto postupu pevné pridrzujte objimku rukojeti.

/1

5.7 Odsroubovani kanyly/kanyly Power

» Kanylu sejméte otacenim doleva pomoci klice na kanyly.
ﬁ\
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5 Obsluha | 5.8 Pokyny k pouziti - praSek PROPHYflex, PROPHYpearls, praSek PROPHYflex Perio Powder

5.8 Pokyny k pouziti - prasek PROPHYflex,
PROPHYpearls, prasek PROPHYflex Perio Powder

« konzervacni a este-
tickd zubarska medi-
cina

» &idténi povrchl zubl

» odstrafiovani zbar-
veni a zubniho povla-
ku

« Celistni ortopedie a
protetika (pfiprava a
dodatecna uprava
lepicich ploch)

Prasek PROPHYflex PROPHYpearls PROPHYflex Perio
Powder
Pouziti: Pouziti: Pouziti:

= konzervacni a este-
tickd zubarska medi-
cina

» &&téni povrchl zubl

= odstranovani zbar-
veni a zubniho povla-
ku

= Celistni ortopedie a
protetika (pfiprava a
dodatecna Uprava
lepicich ploch)

= subgingivalni oSetreni
» Odstranéni pa-
rodontalniho biofilmu
« DalSi oSetreni po
prvni aplikaci v pa-
rodontalni |é¢bé
» Uchovani implantatl
(vCetné
lesténi titanem)

Prasek PROPHYflex

PROPHYpearls

PROPHYflex Perio
Powder

od cerveného k bilému
pracujte

od cerveného k bilému
pracujte

libovolny
smeér prace

rozpustné ve vodé

minimalné rozpustné ve
vodé

rozpustné ve vodé

Nastroj neprovozujte s praskem RONDOflex.

Vady na PROPHYflex.

Viz také:

Navod k pouziti préasku PROPHYlex, PROPHYpearls,
PROPHYflex Perio Powder
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6 Odstranéni poruch | 6.1 Ciéténi ucpané kanyly/kanyly Power

6 Odstranéni poruch

Preventivni opatreni
» Po kazdém oSetfeni a pred kazdou sterilizaci odSroubujte zasobnik prasku
smérem doleva a nahradte ho Cistym zasobnikem prasku.

» PROPHYflex nasadte na spojku MULTIflex a profouknéte vzduchové a vodni
kanaly.
» Vodu zavrete a znovu profouknéte vzduchové i vodni kanalky.
6.1 Cisténi ucpané kanyly/kanyly Power
Upozornéni
Po pouZiti jehly na cisténi trysek nebo disticiho vrtaku se zubarsky nastroj

musi pred dalSim pouzitim pfipravit na dalsi pouziti. Jehlu na cisténi trysek a
Cistici vrtak nelze upravit k opétovnému pouziti.

» Kanylu odSroubujte pomoci klice.

7

/7

» Jehlu trysky zasunte zepredu a otaceijte ji v kanyle.

Va

» Poté zasunte jehlu trysky zezadu a otacejte ji v kanyle.

» Pak jehlu trysky vytahnéte a kanylu profouknéte stlacenym vzduchem.
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6 Odstranéni poruch | 6.2 Ciéténi ucpaného zakladniho télesa

6.2 Cisténi ucpaného zakladniho télesa

Upozornéni

Po pouziti jehly na cisténi trysek nebo Cisticiho vrtaku se zubarsky nastroj
musi pred dalSim pouzitim pfipravit na dalsi pouziti. Jehlu na Cisténi trysek a
Cistici vrtak nelze upravit k opétovnému pouziti.

» Sejméte objimku rukojeti s kanylou.

RS

» Zasobnik prasku odsroubujte smérem doleva.

I

» Otvor trysky prorazte jehlou trysky.

» Cisticim vrtdkem vycistéte resp. uvolnéte trubici média.

TN

» Zavérem profouknéte stlacenym vzduchem.
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6 Odstranéni poruch | 6.3 Vyména tésniciho O-krouzku na zasobniku prasku

Jestlize je tryska stale ucpana:

» Pomoci klice na kanylu odSroubuijte trysku, k tomu nasadte na trysku bocni
vybrani kli¢e a trysku odsroubuijte.

-

» Cisticim vrtdkem vycistéte resp. uvolnéte trubici média zepredu a zezadu.

—®m

» Trysku opét opatrné a malou silou utahnéte klicem.

-

» Profouknéte stlacenym vzduchem.

6.3 Vyména tésniciho O-krouzku na zasobniku prasku

Pokud na zasobniku prasku unika vzduch nebo je patrné poskozeni tésniciho O-
krouzku, tésnici O-krouzek vyménte.
Nahradni tésnici O-krouzek je soucdasti dodavky.

» Zasobnik prasku sejméte smérem doleva.

» Tésnici O-krouzek odeberte sondou nebo pinzetou.
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6 Odstranéni poruch | 6.3 Vyména tésniciho O-krouzku na zasobniku prasku

» Nahradni tésnici O-krouzek opatrné zamacknéte prsty do drazky.

= Neposkodte pfitom nahradni tésnici O-krouzek.
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.1 Pfiprava v misté pouziti

7 Postup preparace podie normy ISO 17664

Upozornéni
Soucdsti PROPHYflex 4 vCetné zasobniku prasku se musi po kazdém pouziti
kompletné upravit k opétovnému pouziti.

7.1 Priprava v misté pouziti

/\ VAROVANT
Nebezpedi vychazejici z kontaminovanych vyrobkal.
PFi pouZiti kontaminovanych lékafskych vyrobkd hrozi nebezpedi infekce.
» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.

» Lékarsky vyrobek pfipravte k opétovnému pouziti co nejdfive po zubarském
osetreni.

» Lékarsky vyrobek dopravuijte k pfipravé k opétovnému pouziti suchy.

» K minimalizaci nebezpedi infekce pfi pfipravé na opétovné pouziti vzdy nos-
te ochranné rukavice.

» Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstranujte ihned.

» Nevkladejte ho do roztok{ apod.

7.2 Demontaz

/\ VAROVAN{
Nelplna pfFiprava na opétovné pouziti.
Nebezpedi infekce.
» Aby byla zajit&na UplIna ptiprava véech dild na op&tovné pouZiti, demon-
tujte lékarsky vyrobek pred pfipravou k opétovnému pouZiti.

F@:Odﬂi%

Odsroubujte zasobnik prasku.

Stahnéte objimku rukojeti.

Vyjmeéte kanylu z objimky rukojeti.

» Regulaci prasku nastavte na nejvyssi Uroven.

v

v

v

7.3 Predcistéeni

Lékaisky vyrobek nikdy nepreparujte v ultrazvukovém pfistroji.

Poruchy funkce a vécné Skody.
» Cistéte jen v termodezinfektoru.

Potrebné prislusenstvi:
» Pitna voda 30 °C £ 2 °C (86 °F £ 4 °F)
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.4 Rucni priprava na opétovné pouZziti

« Kartacek, napr. stfedné tvrdy kartacek na zuby
» Pristroj cely rozlozte.
» VSechny jednotlivé dily okartacujte pod tekouci pitnou vodou.

7.4 Rucni priprava na opétovné pouziti

Lékarsky vyrobek nikdy nepreparujte v ultrazvukovém pristroji.
Poruchy funkce a vécneé Skody.
» Cistéte jen v termodezinfektoru.

7.4.1 Rucni vnéjsi cisténi

Ruéni &idténi vnéjsich povrchd pFistroje PROPHYflex 4 nelze pouZit. Pro t&innou
pFipravu na opétovné pouziti je zapotrebi strojové vnitini ¢isténi pomoci Cistici-
ho a dezinfekéniho zafizeni podle ISO 15883-1.

7.4.2 Rucni vnitrni cisténi

Rucni vnitfni Cisténi I1ékarského vyrobku PROPHYflex 4 nelze pouzit. Pro Ucinnou
pFipravu na opétovné pouziti je zapotrebi strojové vnitini ¢isténi pomoci Cistici-
ho a dezinfekéniho zafizeni podle ISO 15883-1.

44

7.4.3 Rucni vnéjsi dezinfekce

Ruéni dezinfekci vnéjsich povrch( pFistroje PROPHYflex 4 nelze pouzit. Pro
ucinnou pripravu na opétovné pouziti je zapotiebi strojové vnitfni ¢iSténi pomo-
ci Cisticiho a dezinfekéniho zafizeni podle ISO 15883-1.

» Ruéni dezinfekce vnéjsich povrchll smi byt provedena jediné v souladu s
opatrenimi ochrany pfi praci (opatfeni na ochranu osob).

Nasadec nikdy nedezinfikujte pripravky obsahujicimi chloridy.
Poruchy funkce a vécné Skody.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru.

Na zakladé snasenlivosti materiadlu doporucuje KaVo nasledujici vyrobky. Mikro-
biologickou ucinnost je nutné si ovérit prostrednictvim vyrobce dezinfekéniho
prostifedku a musi byt prokazana znaleckym posudkem.

Povolené dezinfekéni prostredky:
= Mikrozid AF Liquid od spolec¢nosti Schiilke & Mayr (roztok nebo utérky)
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.4 Rucni pfiprava na opétovné pouziti

» FD 322 od spolecnosti Durr
= CaviCide od firmy Metrex

Potfebné pom{cky:
« Ubrousky k otfeni lIékarského vyrobku.

» Nastfikejte na ubrousek dezinfekcni prostiredek, poté ubrouskem otrete lé-
karsky vyrobek a nechte pusobit podle Gidajd
vyrobce dezinfekéniho prostfedku.

» Dodrzujte navod k pouziti dezinfek¢niho prostfedku.

7.4.4 Rucni vnitrni dezinfekce

Rucni vnitfni dezinfekci Iékarského vyrobku PROPHYflex 4 nelze pouzit. Pro
ucinnou pripravu na opétovné pouziti je zapotrebi strojové vnitrni ¢iSténi pomo-
ci Cisticiho a dezinfekéniho zafizeni podle ISO 15883-1.

7.4.5 Rucni suseni

Rucni suSeni Iékarského vyrobku PROPHYflex 4 nelze pouzit. Pro Ucinnou pfi-
pravu na opétovné pouziti je zapotfebi strojové vnitini ¢isténi pomoci Cisticiho a
dezinfekcniho zafizeni podle ISO 15883-1.
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.5 Strojova priprava na opétovné pouZziti

7.5 Strojova priprava na opétovné pouziti

/\ VAROVAN{
Nelplna dezinfekce.
Nebezpedi infekce.
» PouZivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.
» Pokud pouZité dezinfekcni prostfedky nespliuji predepsané vlastnosti, za-
vérem provedte dezinfekci nezabaleného vyrobku v parnim sterilizatoru.

Nasadec nikdy nedezinfikujte pripravky obsahujicimi chloridy.
Poruchy funkce a vécné skody.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru.

Lékarsky vyrobek nikdy nepreparujte v ultrazvukovém pristroji.
Poruchy funkce a vécné Skody.
» Cistéte jen v termodezinfektoru.
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.5 Strojova priprava na opétovné pouZziti

7.5.1 Piehled moznosti automatické pripravy na

opétovné pouziti

F@mc@%ﬁﬁ{

Predcisténi|Strojové |[Strojové
cisténi vnéjsiihéni vniti
povrchi povrchi

Strojova
dietinfekce
vnitinich a
vnéjsich
povrcht

Sterilizace

Zakladni té-
leso

Objimka ru-
kojeti

Kanyla/
kanyla
Power/
adaptér +
hrot Perio
Tip

Objimka ru-
kojeti a
kanyla/
kanyla
Power/
adaptér +
hrot Perio
Tip

Zasobnik
prasku

nelze
pouzit

nelze
pouzit

Gumovy
uzaver

nelze
pouzit

Kli¢ na
kanyly

mozné

Upozornéni
Ke strojovému cisténi jsou tireba adaptéry.
Adaptér objednejte samostatné.

Viz také:
8 Pom{cky, Strana 33
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.5 Strojova priprava na opétovné pouZziti

7.5.2 Priprava na strojové cisténi a také na dezinfekci
vnéjsich a vnitinich povrchl

Miele Fady G 7881/7891

Zakladni téleso

potfebny material:

Uzavér na cisténi PROPHYflex 4
(3.004.6658)

Pfiprava na opétovné pouZiti s
adaptérem Miele AUF

Objimka rukojeti

potrebny material:
Cisténi v sitovém kosi Miele

Kanyla/kanyla Power/adaptér +
hrot Perio Tip

potfebny material:

Adaptér na cisténi PROPHYflex 4
dlouhy (3.004.6640)

PFiprava na opétovné pouziti s
adaptérem Miele AUF

)

g

Objimka rukojeti a kanyla/kanyla
Power/adaptér + hrot Perio Tip

Priprava na opétovné pouZiti s
adaptérem Miele AUF

Zasobnik prasku

potrebny material:
Pfiprava na opétovné pouziti v si-
tovém kosi Miele

Gumovy uzaver

potfebny material:
Pfiprava na opétovné pouZiti v si-
tovém kosi Miele

Kli¢ na kanyly

potfebny material:
Pfiprava na opétovné pouZiti v si-
tovém kosi Miele

7.5.3 Strojové cisténi a také dezinfekce vnitrnich a
vnéjsich povrchi

2(

prostredky s hodnotou pH max. 11.
Validace byla provedena v termodezinfektoru Miele programem "VARIO-TD",
Cisticimi prostredky "neodisher mediclean forte", neutralizacnim prostfedkem
"neodisher Z" a proplachovacim prostfedkem "neodisher mielclear".

KaVo doporucuje provadét tepelnou dezinfekci termodezinfektory podle normy
CSN EN ISO 15883-1, které jsou provozovany s alkalickymi cisticimi
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7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.5 Strojova priprava na opétovné pouZziti

» Nastaveni programu a pouzivané Cistici a dezinfekcni prostiedky jsou po-
psany v navodu k pouziti termodezinfektoru.

Pro testy k dezinfekci se pouzivaji nasledujici parametry:
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135°C
I

7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.6 Osetfovaci prostiedky a systémy - Udrzba

7.5.4 Strojové suseni

Obvykle je proces vysouseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.
Upozornéni
Dodrzujte laskavé navod k pouziti termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorseni kvality lIékarského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl
|ékarsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy.

7.6 Osetrovaci prostiredky a systémy - adrzba

Chybna péce.
Vypadek funkce nebo vécné skody.
» K péci o lékarsky vyrobek nepouzivejte olej ani oSetfovaci sprej.

7.7 Baleni

Upozornéni

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal na-
pnuty.

Obal na sterilni material musi splfovat platné normy ohledné kvality a pouZiti
a byt vhodny pro pouZitou sterilizacni metodu!

» Lékarsky vyrobek zavarte samostatné do obalu na sterilizovany material.

7.8 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklavu) dle normy
EN 13060 / EN ISO 17665-1

Kontaktni koroze zptlisobena vihkosti.

Poskozeni vyrobku.
» Vyrobek po steriliza¢nim cyklu ihned vyjméte z parniho sterilizatoru.

Upozornéni

Pred nasazenim zasobniku prasku musi byt vsechny dily, které vedou prasek,
a vzduchové kanaly absolutné suché. Zasobnik na prasek a nasadec sesrou-
bujte jediné za studena.

Lékarsky vyrobek KaVo ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

Z nasleduijicich sterilizaénich procesd si Ize vybrat vhodny proces (podle au-
toklavu, ktery je k dispozici):
= Autoklavy s trojnasobnym predvakuem:
- min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)

31/38



Navod k pouziti PROPHYflex 4

7 Postup preparace podle normy ISO 17664 | 7.9 Skladovani

= Autoklavy s gravitacni metodou:
- min. 10 minut pfi 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F) al-
ternativne
- min. 60 minut pfi 121 °C -1 °C/ +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4 °F)

» PouZiti podle navodu k pouZiti vyrobce.

7.9 Skladovani

Zpracované vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred prachem, v suché,
tmavé a chladné mistnosti, pokud mozno bez bakterii.

Upozornéni
Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.
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Navod k pouziti PROPHYflex 4

8 Pomiicky

8 Pom{cky

Dodava se prostrednictvim specializovaného obchodu se zubarskym vyba-

venim.

Kanyla

——Fm

C. mat. 3.003.1138

Kanyla Power

)<

. mat. 3.005.0077

Zasobnik prasku

-

0O

. mat. 3.002.8136

Gumovy uzavér supragingivalni

RaVG

sueRa

)<

. mat. 3.004.4708

Gumovy uzaveér subgingivalni

0O)

. mat. 3.004.4709

Cistici vrtak —  =» €. mat. 3.004.9870
Jehla na disténi trysek —_—— €. mat. 0.573.6052
Tryska €. mat. 3.004.2324
Objimka rukojeti dlouhd ‘_- €. mat. 3.003.0520

Objimka rukojeti kratka

)<

. mat. 3.003.2607

Adaptér na cisténi
PROPHYflex 4 dlouhy

0O

. mat. 3.004.6640

Uzavér na cisténi
PROPHYflex 4

C. mat. 3.004.6658

Adaptér na cisténi
PROPHYflex 4

0O)

. mat. 3.004.8509

Adaptér na cisténi
PROPHYflex 4 S

)

. mat. 3.004.8523

Sada PROPHYflex 4 Perio Kit

PrisluSenstvi k oSetfeni sub-

gingivalniho biofilmu a cisténi
. 7, O o o
implantatu, korunek a mustku

)

. mat. 1.011.9403
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Navod k pouziti PROPHYflex 4

8 Pom{cky

4 lahve po 100 g

Doplrikova sada PROPHYflex Sada k dopInéni souprav €. mat. 1.011.9403
perio tip ( PROPHYflex 4 Perio Kits
(1.011.9403)
Tésnici O krouzek na zasobnik €. mat. 3.003.0608
prasku
Tésnici O-krouzek na rozhrani €. mat. 1.004.2776
spojky k objimce rukojeti vzadu
Tésnici O-krouzek na rozhrani €. mat. 0.200.6084
spojky k objimce rukojeti vpredu
a ke kanyle
Prasek PROPHYflex pomerancovy, €. mat. 1.007.0014
Bali¢ek s 80 tycinkami .
Prasek PROPHYflex jahodovy, C. mat. 1.007.0015
Balicek s 80 tycinkami . .
Prasek PROPHYflex vigtiovy, Y €. mat. 1.007.0016
Bali¢ek s 80 tycinkami .
Prasek PROPHYflex matovy, C. mat. 1.007.0017
Bali¢ek s 80 tycinkami
PROPHYpearls neutralni, €. mat. 1.010.1826
Bali¢ek s 80 tycinkami
s
e il
PROPHYpearls matové, €. mat. 1.010.1828
Balicek s 80 tycinkami .
PROPHYpearls broskvové, el y C. mat. 1.010.1829
Bali¢ek s 80 tyc¢inkami G N .
PROPHYpearls pomerancové, C. mat. 1.010.1830
Balicek s 80 tycinkami .
PROPHYpearls Cerny rybiz, C. mat. 1.010.1831
Balicek s 80 tycinkami
PROPHYpearls neutralni, €. mat. 1.010.1798
4 lahve po 250 g
e
. - 4
PROPHYflex Perio Powder €. mat. 1.009.3732
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Navod k pouziti PROPHYflex 4

9 Zarucni ustanoveni

9 Zarucni ustanoveni

Pro tento lékarsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaru¢ni podminky:

KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci, nezdvadnost
materialu nebo zpracovani vyrobku po dobu 12 mésicli od data koupé za nasle-
dujicich podminek:

U zdlvodnénych reklamaci poskytuje KaVo zaruku ve formé& bezplatné opravy
nebo nahradni dodavky. Jiné naroky, lhostejno jakého druhu, zejména na na-
hradu $kody, jsou vylouceny. V pripadé pritahd, hrubého zavinéni nebo imyslu
plati tento bod, pouze pokud neni v rozporu se zadvaznymi zakonnymi predpisy.
KaVo nerudi za defekty a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly
vzniknout pfirozenym opotfebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym
&igt&nim, Udrzbou nebo pééi, nedodrzenim predpisd pro obsluhu nebo pFipojeni,
zvapenaténim nebo korozi, zadsobovanim znecisténym vzduchem a vodou nebo
chemickymi ¢i elektrickymi vlivy, které jsou nezvyklé nebo nepfipustné podle
navodu k pouziti KaVo a jinych pokyn{ vyrobce. Zaruka se véeobecné ne-
vztahuje na zarovky, svételné vodice ze skla a optickych vilaken, sklenéné
zboZi, pryZové dily a na barevnou stalost plastovych dild.

Jakékoliv ruceni je vylouceno v pfipadé, ze defekty nebo jejich nasledky
spocivaiji v zakrocich nebo zménach vyrobku, neschvalenych spole¢nosti KaVo,
provedenych zakaznikem nebo treti osobou.

Naroky na zaruku Ize uplatnit pouze tehdy, pokud je spolu s vyrobkem pred-
lozen prodejni doklad ve formé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z tohoto
dokladu musi byt jednoznacné zfejmy prodejce, datum nakupu, Cislo pfistroje
nebo typ a vyrobni nebo sériové Cislo.
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